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BAYROL
Prospettive. Valori.
Strategie.
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Il proprietario di piscina è al centro
dei nostri sforzi
Il successo di un’azienda è determinato dai
suoi clienti. Per questo motivo, tutte le
nostre decisioni sono guidate dalla domanda
più importante: quali sono le aspettative di
un proprietario di piscina, riguardo ad un
moderno prodotto di trattamento dell’acqua?
Ricerche di mercato, test pratici, questionari
o valutazioni di circa 10.000 conversazioni
telefoniche annuali, ci aiutano ad identificare
esattamente le esigenze dei nostri clienti,
riguardo a prestazioni, praticità e sicurezza
dei prodotti.

Esperienza e ricerca –
due fattori chiave per il successo
Fin dagli anni 60, quando la BAYROL iniziò la
sua attività nel campo dei prodotti per il
trattamento dell’acqua di piscina, l’atten-
zione principale venne rivolta agli aspetti

di ricerca e sviluppo il che è sempre stato
sinonimo di avanguardia e innovazione.
Ancor oggi non esiste nessun altra com-
pagnia al mondo che dedichi maggiori
risorse nello sviluppare continuamente
nuovi prodotti o migliorare quelli esistenti
nel settore dei prodotti per il trattamento
dell’acqua di piscina. Inoltre, insieme al
Laboratorio Ricerca e Sviluppo della con-
sorella americana BioLab Inc., abbiamo a
disposizione il know-how e l’esperienza di
oltre 50 esperti ingegneri e chimici. I risultati
sono: brevetti ed innovazioni che si tra-
ducono in prodotti convenienti e pratici
per il trattamento dell’acqua – l’ultimo
esempio è il VariTab (la prima pastiglia al
mondo a 2 strati con funzioni distinte e
sinergiche) così come lo sono il Soft&Easy
e il FilterShock. Grazie alla nostra strategia
innovativa, siamo da molti anni un modello
di riferimento nel nostro settore.

Da quando la BAYROL è entrata nel settore
del trattamento d’acqua per piscine, oltre
45 anni fa, abbiamo cercato di rendere il
trattamento dell’acqua più semplice, sicuro
e conveniente per i proprietari di piscine. Il
Laboratorio Ricerca e Sviluppo della BAYROL,
opera costantemente alla definizione di
nuovi prodotti e metodi di trattamento.
Il nostro obiettivo: Che i prodotti BAYROL
rendano la vostra piscina semplicemente
un piacere!
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BAYROL. La sicurezza di un forte marchio
Un aspetto importante della nostra strategia
è mantenere, proteggere e sostenere il
marchio BAYROL, che è cresciuto enorme-
mente ed è oggi ben noto a proprietari di
piscina in tutta Europa. Il nostro marchio è
sinonimo di competenza, affidabilità e di
continua stabilità ed eccellenza in prodotti
di qualità. La linea di prodotti con il marchio
BAYROL comprende tutto ciò che è neces-
sario per un facile, conveniente e sicuro
trattamento d’acqua di piscina con un
assortimento senza confronti sul mercato.

Un partner affidabile
La BAYROL è rappresentata in tutta Europa
solo da distributori accuratamente
selezionati, che possono attingere dal know-
how BAYROL, in modo da poter consigliare
sempre il metodo di trattamento d’acqua
di piscina più adatto. Il nostro principale fine
nella scelta dei distributori è sempre quello
di instaurare un rapporto duraturo, con la
massima professionalità e la miglior assis-
tenza possibile. La nostra rete di vendita
consente ai proprietari di piscina di aver
accesso ai prodotti BAYROL in tutta Europa.
I nostri rivenditori sono professionisti del
settore, capaci di garantire un’eccellente
servizio alla clientela e con la capacità di
saper sempre suggerire il sistema di tratta-
mento ideale per ogni tipologia di piscina,
in qualunque contesto essa sia inserita.
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BAYROL – Prodotti di marca
che hanno successo
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Secondo le ultime ricerche di mercato,
BAYROL è il marchio più conosciuto in
tutta Europa nel settore del trattamento
d’acqua per piscina. Il motivo è che la
BAYROL ha sempre perseguito la stessa
strategia di mercato fin dall’inizio. Quali
sono i segreti del successo BAYROL?

Un costante alto livello di qualità dei
prodotti, che convince il proprietario di
piscina a rimanere fedele al prodotto.

La forte ed inconfondibile immagine del
marchio BAYROL, che immediatamente fa
riferimento alla piscina. Il sistema di codice
a colori della BAYROL (pittogrammi) rende
ancora più semplice differenziare ed iden-
tificare i gruppi dei singoli prodotti.
Sistema introdotto da BAYROL per prima
nel settore piscine.

I nomi con i marchi registrati, con un
alta visibilità e riconoscibilità. Per esempio,
Desalgine® è sul mercato da più di quattro
decenni ed è considerato dai proprietari

di piscina come il prodotto più conosciuto,
per il trattamento di prevenzione delle alghe.

Vasta disponibilità di materiale illustrativo
e tecnico circa i vari prodotti. Oltre al nostro
catalogo generale, esistono singole brochure
per i vari prodotti BAYROL, che contengono
informazioni dettagliate del prodotto e le
indicazioni di dosaggio. Inoltre, il BAYROL
PISCINE REPORT, edito una volta all’anno
viene inviato ad oltre 350.000 clienti fedeli
della BAYROL in tutta Europa. Noi investiamo
molto tempo, sforzi e risorse nell’informare
il cliente e nella promozione delle vendite.
Schede di sicurezza e prodotti di consulta-
zione elettronica sono inoltre disponibili su
internet tramite l’accesso al sito BAYROL.

Prodotti che rispettano completamente le
norme legislative e quindi possono essere
trasportati, immagazzinati ed usati con
sicurezza. Nel contempo la sicurezza si
sposa con la massima semplicità di utilizzo
e dosaggio.
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Unicità grazie all’innovazione

Da molti anni la BAYROL è conosciuta per
l’introduzione sul mercato di nuovi metodi
di trattamento dell’acqua di piscina. Alla
BAYROL siamo molto orgogliosi della nostra
capacità di innovazione: sia che si tratti di
migliorare prodotti già esistenti, aggiungendo
ad un prodotto tradizionale qualcosa di
nuovo che lo migliori, sia presentando sul

mercato prodotti completamente nuovi e
soluzioni innovative. Il nostro dipartimento
di marketing assicura inoltre che le novità
vadano a completare e migliorare i metodi
di trattamento dell’acqua di piscina, sos-
tituendo prodotti o sistemi obsoleti, discorso
valido tanto per il contenuto quanto per il
confezionamento dei prodotti stessi.

VariTab
VariTab è il primo pastiglione al mondo composto da 2 strati, per il trattamento dell’acqua di
piscina. Come il nome stesso suggerisce, VariTab varia la velocità di scioglimento del pastiglione
in due fasi. Parte del cloro contenuto nello strato superiore di colore blu è a rapido scioglimento
viene trasferito immediatamente all’acqua di piscina passando attraverso il filtro. Ciò produce
come risultato un azione di urto di cloro. Un’altra parte di cloro, sempre contenuta nello strato
superiore blu, è realizzata in granuli di dimensioni maggiori con una velocità di scioglimento
inferiore. Questo tipo di cloro si deposita sul letto filtrante e in un periodo compreso tra 30 e
60 minuti disinfetta in profondità il filtro e la sabbia in esso contenuta. Questa fase è parti-
colarmente importante in quanto la causa più frequente di una scarsa qualità dell’acqua in
piscina è proprio l’alto livello di contaminazione all’interno del filtro. Lo strato inferiore del
pastiglione, di colore bianco, si scioglie ancor più lentamente e rilascia un cloro molto efficace
nell’eliminare batteri, funghi e virus, dall’acqua di piscina, per un periodo che va da 1 a 2
settimane. Allo stesso tempo in questo strato è inserito un flocculante che viene rilasciato
in continuo per rimuovere anche le più fini particelle responsabili della torbidità dell’acqua.
Inoltre, grazie alla presenza di uno stabilizzatore della durezza dell’acqua, si impedisce
efficacemente la precipitazione di calcio che solitamente rende ruvidi fondo e pareti delle
piscine. VariTab non si limita a rendere l’acqua apparentemente pulita: è un sistema che la
rende igienicamente pura e cristallina.

Soft & Easy
Soft & Easy è un intelligente concetto di trattamento dell’acqua di piscina a base di ossigeno
attivo. Questo principio attivo offre numerosi vantaggi rispetto ai metodi tradizionali di tratta-
mento: è delicato e non causa irritazioni agli occhi ed alle mucose lasciando inoltre i capelli
morbidi, senza seccarli come capita col cloro. Soft & Easy è in forma granulare, confezionato
in doppie buste che rendono molto semplice e pratico il dosaggio. Nella busta più grande
è contenuto l’ossigeno attivo, in quella più piccola ci sono le sostanze attive per la prevenzione
delle alghe, un chiarificante e componenti con effetti tampone sul valore pH che ne riducono
l’oscillazione. Inoltre contiene uno stabilizzante della durezza che previene le precipitazioni
di calcio. Una doppia busta di Soft & Easy tratta circa 20 m? di acqua per una settimana il
che lo rende ideale anche per il trattamento di vasche di piccola dimensione.

Multilong
Multilong è un vero prodotto multifunzione contenente tutti i principi attivi in un unico
bussolotto, per svolgere le diverse azioni di: clorazione d’urto, clorazione costante, pre-
venzione delle alghe (attraverso un alghicida non schiumogeno e privo di metalli pesanti)
e flocculazione in continuo. Il semplice posizionamento della cartuccia di Multilong nello
skimmer assicura un perfetto e completo trattamento dell’acqua di piscina per vasche fino
a 50 m3 per 1-2 settimane. Oltre all’applicazione standard, il Multilong si rivela un ottimo
prodotto anche per l’impiego durante i periodi di assenza durante le vacanze.

COMPLETE
Nato sull’onda del successo del Soft&Easy, il COMPLETE, a base di cloro-plus ne fa suo lo
stesso concetto di semplicità di trattamento dell’acqua di piscina. Come suggerisce il suo
nome, è un sistema completo di trattamento a base di cloro in forma granulare, che viene
confezionato in una pratica doppia busta di plastica. Un altro vantaggio del COMPLETE è
che, grazie ad una nuova formula brevettata, contiene il 40% in meno di cloro, sostituito
da altri componenti altamente efficaci. Il risultato è quello di un’acqua pura, cristallina e
disinfettata – dando inoltre la possibilità di nuotare dopo soli 15 minuti dal dosaggio del
prodotto! Oltre all’effetto disinfettante, COMPLETE previene anche la formazione delle alghe
in piscina (tramite alghicida non schiumogeno), svolge un’azione chiarificante dell’acqua
ed ha un effetto tampone sulle oscillazioni del valore pH.
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Un punto importante per avere successo,
è garantire il necessario supporto vendite.
BAYROL vi assiste nel miglior modo possi-
bile, fornendo complete informazioni per
quanto riguarda sia la soluzione ideale per
il trattamento dell’acqua di piscina (con
cataloghi, volantini, schede di dati di
sicurezza, ecc.), sia sui prodotti BAYROL
(con opuscoli di trattamento d’acqua,
singoli depliants per prodotto), così come
sugli ultimi aggiornamenti legali e legislativi.
Il tutto sia su supporti cartacei che elettron-
ici. La Brochure sul trattamento dell’acqua
di piscina, è la guida più completa disponi-
bile sul mercato riguardo il trattamento
dell’acqua ed è disponibile in 15 lingue.
E’ inoltre disponibile materiale illustrativo
per i sistemi automatici di misurazione,
controllo e dosaggio, nella lingua del paese
in cui vengono distribuite.
Inoltre, vi offriamo consigli e assistenza
per come incrementare le vostre vendite.

Seminari Tecnici – Addestramento
Un grande aspetto della nostra filosofia, è
di condividere il più possibile informazioni
con i nostri distributori. La BAYROL offre
corsi intensivi d’aggiornamento, sia sui
dettagli del trattamento d’acqua di piscina,
sia sulla nostra vasta gamma di prodotti.
Una particolare attenzione è data all’istru-
zione sui nostri sistemi di dosaggio auto-
matico.
Inoltre, la BAYROL organizza incontri infor-
mativi, durante i quali non solo vengono
effettuati seminari tecnici sui nostri
prodotti, ma anche su questioni relative
alle vendite, e informando sulle ultime ten-
denze dei trattamenti dell’acqua di piscina.

Supporto vendite.
La BAYROL offre un vasto assortimento di
materiale di esposizione per il vostro
negozio o centro vendita: poster, bandiere,
diapositive, prodotti d’imballaggio (vuoti)
con etichette con l’adeguato scaffale,
adesivi, eventuali stand ed insegne lumi-
nose. La maggior parte degli articoli sono
forniti gratuitamente, alcuni richiedono un
contributo spese.

BAYROL – L’assistenza
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Promozioni vendite
Per aiutare le vostre attività di vendita, la
BAYROL vi fornisce materiali pubblicitari
e promozionali, come cataloghi generali,
volantini, penne, e vari gadget con un
piccolo contributo spese. In caso vogliate
stampare il vostro volantino pubblicitario,
noi vi procureremo le foto più aggiornate
del prodotto. Se penserete di mandare
materiale pubblicitario per posta o vogliate
pubblicare un articolo promozionale sul
giornale specializzato locale, per favore
contattateci – noi abbiamo una vasta
quantità di esempi di testi disponibili.
Vi offriamo anche il supporto necessario
per la vostra partecipazione alle fiere locali,
ad esempio con materiale espositivo e
pubblicitario e certamente, a richiesta, la
presenza dei nostri tecnici qualificati.

Analisi dell’acqua
Se doveste affrontare problemi nel tratta-
mento d’acqua della vostra piscina, noi
saremo presenti nell’aiutarvi ed assister-
vi. Nel nostro laboratorio chimico, tecnici
specializzati effettueranno test sia su
materiali che sull’acqua di piscina, per
identificare ed analizzare la causa del
problema. Ovviamente provvederemo a
fornirvi le eventuali raccomandazioni per
come ottenere un’acqua di piscina sana
e cristallina.

Pubblicità
La BAYROL fa pubblicità su pubblicazioni
nazionali e internazionali con regolare
frequenza, aiutando e rafforzando così le
vostre vendite. Se desidererete fare una
pubblicità su una rivista specializzata, noi
vi potremo procurare schemi, testi e foto-
grafie.
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Il gruppo Export della BAYROL
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Informazione
Avete bisogno di informazioni o assistenza? Non esitate nel contattare il nostro Dipartimento Export in qualsiasi momento,
Saremo felici di assistervi!

Dipartimento Logistica:

Josef Rosskopf
Tel.: +49-89-8 57 01-210
Email: jrosskopf@bayrol.de

Helga Ganser
Tel.: +49-89-8 57 01-206
Email: hganser@bayrol.de

Gabriele Strecker
Servizio Clienti
Tel.: +49-89-8 57 01-202
Email: gstrecker@bayrol.de

Richard Brückner
Direttore commerciale export
Tel.: +49-89-8 57 01-280
Email: rbrueckner@bayrol.de

Ethel Matschoss
Servizio Clienti
Tel.: +49-89-8 57 01-204
Email: ematschoss@bayrol.de

Ronald Koch
Export manager
Tel.: +49-89-8 57 01-221
Email: rkoch@bayrol.de

Fax no.: +49-89-8 57 01-208
Email: bayrol@bayrol.de
Internet: www.bayrol.com
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Gamma dei prodotti – BAYROL
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Regolazione pH
Trattamento dell’acqua –
primo passo:
Aggiustamento
del valore pH pagina 10

Prevenzione delle alghe
Trattamento dell’acqua –
terzo passo:
Prevenzione della proliferazione
delle alghe pagina 26

Trattamento filtri / pulizia –
quinto passo:
Prodotti per il trattamento
dei filtri pagina 29
Prodotti di pulizia
per settore privato pagina 30

Pulizia e disinfezione delle superfici
Prodotti per la pulizia generale
e disinfezione delle superfici,
settore pubblico pagina 32

Sistemi automatici di misurazione,
controllo e dosaggio
Sistemi di dosaggio automatico –
settore pubblico e privato pagina 33

Analisi dell’acqua
Prodotti per misurare i più importanti
parametri dell’acqua pagina 41

Flocculazione
Trattamento dell’acqua –
quarto passo:
Eliminazione di torbidità pagina 28

Svernamento / Stabilizzazione
durezza
Prodotti svernanti e stabilizzatori
della durezza pagina 31

Disinfezione dell’acqua in Tratta-
mento dell’acqua – secondo passo:
Disinfezione con

Cloro pagina 12
Ossigeno attivo pagina 18
Bromo pagina 22
Per SPAs pagina 24
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Regolazione pH

Trattamento dell’acqua –
primo passo –
Regolazione pH
Il valore ideale del pH per un
trattamento dell’acqua efficace
varia da 7.0 a 7.4 e dovrebbe
essere controllato almeno una
volta alla settimana. Un corretto
valore del pH, non solo pre-
viene qualsiasi deterioramento
dei materiali della piscina
(vedi grafico), ma assicura
anche il benessere delle per-
sone che la utilizzano.

Mantenere sempre il corretto
valore pH, previene eccessivi
consumi di disinfettanti, in
quanto la loro efficacia è
sostanzialmente ridotta da un
alto valore pH. Andrebbe quindi
controllato almeno una volta
alla settimana.

8.5

8.0

7.5

6.5

6.0

7.0

Pericolo di:
– Irritazione agli occhi e la pelle
– Diminuzione nell’efficacia della disinfezione
– Deterioramento del flocculante
– Tendenza alla formazione di depositi calcarei

Pericolo di:
– Corrosione dei metalli
– Aggressività alle fughe delle piastrelle
– Inefficacia della flocculazione

Per l’ideale trattamento dell’acqua di piscina,
il valore pH deve essere tra 7.0 e 7.4

10
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Regolazione pH
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pH-Minus
Granulare acido a rapido scioglimento.
Abbassa il valore del pH.

Scatola da 2 Kg = 4 buste predosate da
500 g ciascuna.

Fustino da 6 Kg

Fustino da 18 Kg

Fusto da 35 Kg

pH-Plus
Granulare alcalino a rapido scioglimento.
Alza e stabilizza il valore del pH (effetto
tampone). pH Minus liquido e pH Plus
liquido, vedi pagina 40.

Scatola da 1,5 Kg = 3 buste predosate
da 500 g ciascuna.

Fustino da 5 Kg

Fustino da 12 kg

NOTA
LLee bbuussttee pprreeddoossaattee ddaa 550000 ggrr..

rreennddoonnoo iill ddoossaaggggiioo ppiiùù 
sseemmpplliiccee..

VVaannttaaggggii:: rriissppaarrmmiioo ddeellll ''8800%%
ssuull mmaatteerriiaallee ddii iimmbbaallllaaggggiioo!!
SSpprreeccoo ddii pprrooddoottttoo rriiddoottttoo 

aall mmiinniimmoo..
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Disinfezione dell’acqua con il cloro

Cosa rende necessaria la disinfezione
dell’acqua di piscina? 
In piscina si ha un ambiente ideale per la
crescita e proliferazione di diversi microrgan-
ismi (batteri, funghi, alghe). Solo una piccola
parte dei batteri o funghi possono causare
malattie, comunque, in certe condizioni, si
possono moltiplicare velocemente, creando
sulle pareti una patina viscida e in vasca
torbidità dell’acqua. E’ quindi necessario
che l’acqua di piscina sia disinfettata effi-
cacemente attraverso diversi metodi, per
poterla mantenere costantemente igienica
e cristallina.

Trattamento dell’acqua – Secondo passo:
Disinfezione con il cloro
Il trattamento dell’acqua con il cloro, rappre-
senta il metodo tradizionale di disinfezione
dell’acqua di piscina. Oltre ad eliminare i
batteri, il cloro elimina efficacemente
impurità organiche non filtrabili tramite
ossidazione (anche chiamata combustione
a freddo). Con l’impiego del cloro stabilizzato,
l’utilizzo è diventato più semplice ed il cloro
disponibile può essere utilizzato con maggior
efficacia. 

Uno dei vantaggi del cloro stabilizzato è che
contiene una maggiore percentuale di cloro
disponibile. Inoltre, si scioglie senza lasciare
residui e non influenza il valore pH.
Lo stabilizzante garantisce che anche ad
alte temperature o forti esposizioni al sole,
il contenuto del cloro libero rimanga presente
in acqua.

12
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Disinfezione dell’acqua con il cloro
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Acqua pura e cristallina attraverso 
una speciale combinazione di sostanze
attive.
Grazie alla sua formula brevettata, il 
COMPLETE contiene il 40% in meno di cloro,
ma mantiene l’identica efficacia: una parte
di cloro è stata sostituita da altre sostanze
disinfettanti, come agenti ossidanti a base
di ossigeno attivo. Dal momento che la quan-
tità di cloro è inferiore a quella dei prodotti
convenzionali, è possibile iniziare a nuotare
dopo soli 15 minuti dal dosaggio.

Oltre alle sostanze attive per la disinfezione,
la prevenzione delle alghe e l’effetto chiarifi-
cante dell’acqua,  il COMPLETE ha un effetto
tampone sul pH , che impedisce fluttuazioni
dello stesso; inoltre il prodotto ha un valore
pH neutro. Questo rende la regolazione del
pH semplice al consumatore finale, assicu-
rando continuamente un’acqua pura e
cristallina. 

Semplice e conveniente 
Il COMPLETE è un prodotto conveniente e
semplice da utilizzare, confezionato in una
doppia busta. Dopo aver regolato il valore
del pH, bisogna semplicemente tagliare la
busta e dosare il prodotto granulare diretta-
mente in acqua, in prossimità delle boc-
chette d’immissione con la pompa di circo-
lazione in funzione.

Il COMPLETE si scioglie velocemente, rilas-
ciando immediatamente il cloro necessario.
La sostanza alghicida non schiumogena
garantisce una piscina assolutamente priva
di alghe.
Ogni doppia busta di COMPLETE può trattare
20 m3 d’acqua di piscina per una settimana,
in condizioni normali. 

Multilong
Il Multilong è un prodotto completo a
base di cloro, che offre molti vantaggi
nell’utilizzo, con quattro funzioni effettive:

Clorazione d’urto
Clorazione costante
Prevenzione delle alghe (con alghicida
non schiumogeno, non contiene
metalli pesanti!)
Flocculazione in continuo

Il Multilong è costituito da una cartuccia
contenente differenti prodotti con tutte
le sostanze attive per il trattamento. 
Si utilizza semplicemente regolando le
aperture della cartuccia ed inserendo la
stessa nello skimmer. Questo prodotto
tratta fino a 50 m3 d’acqua di piscina per
due settimane, in condizioni normali. La
formula migliorata, ora con stabilizzatore
della durezza limita le precipitazioni di
calcio in piscina.

Valigetta da 4 Kg = 
4 cartucce da 1 Kg ciascuna

COMPLETE – 
il trattamento tutto 
in uno con cloro 
COMPLETE è il sistema di trattamento
“tutto-in-uno” in forma granulare concen-
trata. Contiene sostanze per la disin-
fezione, prevenzione delle alghe ed una
sostanza chiarificante, comprendendo così
tutti e tre i passi del trattamento dell’acqua
di piscina in un solo prodotto.
Adatto a tutti i tipi di filtro – in modo
particolare per filtri a cartuccia

Confezione da 1.12 kg = 4 doppie buste

Valigetta da 4,48 kg = 16 doppie buste
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Disinfezione dell’acqua con il cloro
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E’ giunto ormai il tempo per un prodotto
completamente nuovo per il trattamento
dell’acqua di piscina.
Il dipartimento di Ricerca e Sviluppo della
BAYROL ha realizzato quindi un nuovo e
superiore concetto di trattamento dell’acqua
di piscina a base di cloro: il VariTab.

I vantaggi del pastiglione a 2 strati
Come già saprete, l’igiene dell’acqua di pis-
cina è un aspetto molto importante. Volete
che l’acqua della piscina per la vostra famiglia
sia igienicamente pura e non solo superfi-
cialmente pulita? Allora VariTab è il prodotto
che vi soddisferà. Definisce nuovi standard
per la qualità dell’acqua.

Come suggerisce il nome stesso, VariTab è
il primo pastiglione di cloro a 2 strati, con
velocità di scioglimento variabile, che svolge
diverse fasi di disinfezione e di attività 
chiarificanti. VariTab va semplicemente do-
sato nello skimmer (o nel dosatore galleggi-
ante da inserire nella vasca di compenso,
nel caso di piscine a sfioro) ed è specifico
per piscine con impianto di filtrazione a
sabbia.
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VariTab
Il pastiglione a 2 fasi per la disinfezione
rapida e di lungo termine.

Urto di cloro
Disinfezione costante con cloro
Flocculazione
Disinfezione e pulizia del filtro

Valigetta da 4,5 kg 
= 15 pastiglioni da 300 gr

Strato 1:
Urto di cloro
La parte superiore del pastiglione, di colore
blu, si scioglie in circa 10 minuti. Parte del
cloro contenuto in questo strato è a rapido
scioglimento e agisce immediatamente
nell’acqua di piscina ed all’interno del filtro.
Questa azione risulta quindi essere un urto
di cloro: il valore di disinfettante in vasca
aumenta notevolmente in breve tempo,
eliminando torbidità ed i batteri presenti. 

Anche il filtro viene pulito e disinfettato
VariTab è un prodotto intelligente: l’altra
componente di cloro contenuta nello strato
blu è di un tipo con granuli di maggiori
dimensioni ed a lenta solubilità. Questi granuli
si depositano sulla superficie del letto fil-
trante e nel tempo di circa 30-60 minuti dis-
infettano e puliscono il filtro in profondità.
Questo è molto importante in quanto è
dimostrato che la causa più frequente di una
cattiva qualità dell’acqua di piscina dipende
dall’inquinamento del filtro o dal suo inta-
samento. La ricerca ha svelato che nella 

pratica, circa un filtro su due risulta molto
contaminato o intasato. VariTab fornisce la
soluzione a questo problema agendo proprio
dove si annidano in modo più ostinato sporco
e batteri.

Strato 2:
Disinfezione di lunga durata, floccu-
lazione e stabilizzazione della durezza
La parte inferiore del pastiglione, di colore
bianco, si scioglie lentamente ed agisce
contro i batteri, i virus ed i funghi per circa
1 o 2 settimane. Quindi, dopo l’urto di cloro,
per tutto il tempo del completo scioglimento
del pastiglione, si ha la garanzia di una dis-
infezione costante. Allo stesso tempo, viene
rilasciato in continuo il flocculante per
rimuovere anche le più piccole particelle che
causano torbidità dell’acqua. Questo rende
l’acqua cristallina. Lo stabilizzatore della
durezza, anch’esso incluso in questo strato
del pastiglione, previene ed evita inoltre le
precipitazioni di calcio.

Risultato:
Il pastiglione a 2 strati VariTab è un efficace
combinazione di disinfettante a rapida e lenta
solubilità e garantisce una doppia sicurezza
per l’igiene dell’acqua della vostra piscina.
Inoltre il filtro a sabbia viene pulito e disin-
fettato. L’uso di VariTab non produce solo
un’acqua bella esteticamente ma la rende
anche igienicamente pura e cristallina.

LUE_italienisch2007:Leistungsübersicht  25.04.2007  6:16 Uhr  Seite 15



Disinfezione dell’acqua con il cloro

16

Chlorilong®
Pastiglioni (da 250 g) di cloro stabilizzato, a lento
scioglimento, a base di acido tricloroisocianurico,
con un alto contenuto di cloro attivo. Non lascia
residui, senza calcio.

Per la clorazione costante.

Barattolo da 1 Kg

Fustino da 5 Kg

Fustino da 10 Kg

Barattolo da 1,25 Kg

Fustino da 5 Kg

Fustino da 10 Kg

Fusto da 25 kg

Chlorilong 5 funzioni 
Pastiglioni di cloro stabilizzato, a lento sciogli-
mento, a base di acido tricloroisocianurico ed
altri componenti con un alto contenuto di cloro
attivo. Non lascia residui, senza calcio.

Prodotto multifunzione.

5 funzioni EFFETTIVE:

Clorazione costante
effetto alghicida
chiarificante dell’acqua
stabilizzatore di durezza
stabilizzatore di cloro

Fustino da 5 Kg

Chloriklar®
Pastiglie (da 20g) di cloro stabilizzato, a rapido
scioglimento, a base di acido tricloroisocianurico.
Non lascia residui, pH neutro, senza calcio.

Per clorazioni d’urto.
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Chlorifix X 100 
Cloro granulare stabilizzato, a lento scioglimento,
a base di acido tricloroisocianurico, con un alto
contenuto di cloro attivo. Non lascia residui,
senza calcio.

Per l’eliminazione di alghe e clorazione costante.

Fusto da 20 kg

ChloriLiquide
vedi pagina 40

Barattolo da 1 Kg

Fustino da 5 Kg

Fustino da 10 Kg

Fusto da 25 kg

Chlorifix
Microsfere di cloro stabilizzato, a rapido sciogli-
mento, a base di acido dicloroisocianurico, con
un alto contenuto di cloro attivo. Non lascia
residui, pH neutro, senza calcio. Non essendo
in polvere si limitano gli sprechi e viene facilitato
il dosaggio.

Per una rapida clorazione.

Fustino da 10 Kg

Fusto da 25 kg

Bayrochlor 63
Cloro granulare stabilizzato, a rapido scioglimento,
a base di acido dicloroisocianurico, con un alto
contenuto di cloro attivo. Non lascia residui, pH
neutro, senza calcio. 

Per una rapida clorazione.
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Disinfezione dell’acqua con ossigeno attivo

DuoTab –
la conveniente doppia
pastiglia
Il DuoTab combina tre differenti fasi di
trattamento, in un solo prodotto: disin-
fezione dell’acqua, prevenzione delle alghe
e chiarificante dell’acqua.

I due componenti in forma concentrata si
presentano in una confezione predosata
di pastiglie: quella bianca Bayroklar e
quella blu Bayroplus. Questo consente
un utilizzo semplice e conveniente della
doppia pastiglia. Entrambe le pastiglie si
sciolgono velocemente e senza lasciare
residui. Un DuoTab tratta 30 m3 d’acqua
di piscina per una settimana, in condizioni
normali. Il DuoTab ora contiene inoltre 
un agente chiarificante, che produce
un’acqua ancor più cristallina.

Bayroklar-Tester
vedi pagina 4118

Trattamento dell’acqua – Secondo passo:
La disinfezione dell’acqua con l’ossigeno
attivo  
L’ossigeno attivo è un’alternativa al cloro.
Crea in modo naturale un’acqua cristallina ed
è notevolmente meno aggressivo nei con-
fronti della vostra pelle, delle mucose e dei
capelli.
Tutti i sistemi a base di ossigeno attivo della
BAYROL sfruttano la combinazione di due
efficaci componenti che si completano per-
fettamente l’uno con l’altro:

componente 1 per la disinfezione
componente 2 per la prevenzione della 
proliferazione delle alghe, per attivare il 
componente 1 e chiarificare l’acqua.

Questa combinazione ha come risultato un
effetto sinergico unico. Nell’usare questi due
componenti insieme, l’uno moltiplica l’effica-
cia dell’altro, quindi si rafforza l’effetto dei
singoli componenti, e la loro azione globale
corrisponde quasi all’azione del cloro. E’ ne-
cessario, comunque, usare i due compo-
nenti sempre insieme.

Valigetta da 4,5 kg = 12 coppie di pastiglie

Fusto da 15 kg = 40 coppie di pastiglie
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Soft & Easy – il trattamento
d’acqua di piscina completo
a base di ossigeno attivo
Soft & Easy è il sistema competo di tratta-
mento d’acqua di piscina in forma granu-
lare. Contiene sostanze per la disinfezione,
prevenzione delle alghe ed effetto chiari-
ficante dell’acqua, coprendo così tutti gli
aspetti del trattamento d’acqua di piscina
in un solo prodotto.

Confezione da 1,12 Kg = 4 doppie buste

Valigetta da 4,48 Kg = 16 doppie buste

Semplice e conveniente
Soft & Easy è un prodotto conveniente e
semplice da usare, viene confezionato in una
doppia busta pre-dosata. Dopo aver regolato
il valore pH, bisogna semplicemente tagliare
la busta e versare il prodotto granulare
direttamente nell’acqua della piscina, di
fronte alle bocchette di emissione e con la
pompa di circolazione in funzione.
Soft & Easy si scioglie rapidamente e imme-
diatamente rilascia ossigeno attivo che dis-
infetta l’acqua. Grazie ai suoi due componen-
ti non schiumogeni e all’alghicida a largo
spettro d’azione, garantisce un’efficace azione
anche contro la proliferazione delle alghe.

Fluttuazioni nell’abbassamento 
del valore pH
Soft & Easy ha un valore pH neutro e con-
tiene speciali sostanze per ottenere un
effetto tampone sul valore pH: in questo
modo si mantengono sotto controllo even-
tuali fluttuazioni del valore pH. Ciò rende
più facile la regolazione del valore pH al

consumatore finale, assicurando continua-
mente un’acqua pura e cristallina.
Una doppia busta di Soft & Easy, tratta fino
a 20 m3 d’acqua di piscina per una settimana,
in condizioni normali.
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SoftSwim – l’alternativa in forma liquida
SoftSwim è l’alternativa in forma liquida per il dosaggio manuale. In questo prodotto le due
componenti del sistema ad ossigeno attivo sono combinate in una forma liquida.
Contengono sia il disinfettante, che l’alghicida non schiumogeno, e la sua speciale com-
posizione previene una veloce decomposizione dell’ossigeno attivo. Nota: Il SoftSwim
starter deve sempre essere usato in aggiunta

Tanica da 10 kg

Softswim Starter
Il SoftSwim Starter va aggiunto una volta all’inizio della stagione. Stabilizza e supporta la
capacitá disinfettante del SoftSwim. Il SoftSwim Starter previene anche la torbiditá 
dell’acqua, risultante dalle precipitazioni del carbonato di calcio o di metalli.

Bottiglia da 1 lt
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BayroShock – trattamenti d’urto
BayroShock è un prodotto liquido, senza cloro, con un effetto immediato contro la torbidità
dell’acqua, la proliferazione di alghe e la formazione di depositi di calcio. È adatto ai tratta-
menti d’urto delle piscine, ma può essere anche usato per fontane e stagni (con una con-
centrazione, comunque, inferiore ai 50 ppm). Reagisce velocemente e si decompone senza
lasciare residui. Non contiene composti quaternari di ammonio o metalli pesanti.

Tanica da 5 lt

BayroSoft
Vedere pagina 40

BayroSoft QuickTest
Vedere pagina 41

Bayroklar Minipool Set – Trattamento per minipiscine
Questo set contiene pastiglie (da 10 g) di Bayroklar Spa e Bayroplus Spa in piccole confezioni,
studiate appositamente  per un’efficiente disinfezione dell’acqua di mini piscine. 
Contiene un barattolo di Bayroklar MP da 0,5 kg ed una bottiglietta da 0,5 lt di Bayroplus.

Confezione: cartone da 1 kg
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Disinfezione dell’acqua con Bromo

Trattamento dell’acqua – Secondo passo:
Disinfezione dell’acqua con il bromo 
Il bromo, come il cloro, è un alogeno indicato
per una sicura disinfezione dell’acqua di
piscina. Agisce efficacemente contro batteri,
virus e funghi, ed elimina impurità organiche
tramite ossidazione ( chiamata anche com-
bustione a freddo). Uno dei vantaggi principali
del bromo è che non produce cattivi odori.
Inoltre, non causa irritazione agli occhi e alla
pelle, e la sua azione disinfettante è simile
al cloro. Un altro vantaggio del Bromo è la
sua tolleranza anche ad un valore pH elevato.

Il bromo è consigliato dove l’eventuale odore
di cloro diventa un problema e la sua forma
in pastiglie a lento scioglimento lo rendono
indicato per un dosaggio in automatico, con
una stazione di dosaggio a lambimento.
Grazie alle sue speciali proprietà, il bromo
è il disinfettante più comunemente usato
al mondo per gli impianti idromassaggianti
e SPA!

22
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Aquabrome®

Pastiglie Aquabrome®

Tavolette di bromo (20 g) a lento scioglimento,
con un alto contenuto di bromo attivo. Non
lascia residui, con un’alta tolleranza al valore
pH. Per la disinfezione in continuo.

Aquabrome® SPA
Tavolette di bromo (20 g) a lento scioglimento,
con un alto contenuto di bromo attivo. Non
lascia residui, con un’alta tolleranza al valore
pH. Per la disinfezione dell’acqua di SPA.

Aquabrome® Algicide
Alghicida liquido, non schiumogeno.
Formulato in modo particolare per un utilizzo
combinato alle pastiglie Aquabrome.

Aquabrome® Regenerator
Ossigeno granulare a rapido scioglimento.
Per azioni d’urto ed eliminare la torbidità 
dell’acqua. Rigenera anche il bromo usato.
Dopo il dosaggio del rigeneratore, è imme-
diatamente possibile nuotare.

Fustino da 5 Kg

Barattolo da 0,8 Kg

Tanica da 3 lt

Barattolo da 1,25 Kg

Dosatori a lambimento 
di Pastiglie Aquabrome –
Brominators
Lambitori per il dosaggio 
in automatico delle pastiglie 
Aquabrome®.
Vedi pagina 42
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Trattamento dell’acqua a base 
di ossigeno attivo per SPAs.
L’acqua delle vasche idromassaggianti cos-
tituisce un ambiente favorevole alla vita e
proliferazione di micro-organismi. Le SPA
vengono spesso utilizzate da più persone
nello stesso momento, con acqua relativa-
mente calda. Queste sono le condizioni ideali
per lo sviluppo e la proliferazione di funghi
e batteri. I prodotti BAYROL sono apposita-
mente realizzati per agire in condizioni
critiche e adatti al trattamento dell’acqua
delle SPA.

AdisanSPA
Pulisce e disinfetta la vasca idromassaggio, le
superfici ma pure le parti di difficile accesso
come i getti e le tubature interne.

Bayroklar SPA
Pastiglie (10g) di ossigeno attiva a rapido
scioglimento per la disinfezione dell’acqua.

Set Valigetta in cartone da 4 kg

Barattolo da 1 kg

SPA-Set
Il BAYROL SPA-Set è a base di ossigeno attivo,
e contiene tutti i componenti necessari per un
eccellente trattamento d’acqua nelle speciali
condizioni della SPA.

Barattolo da 1 kg

Contenuto:
Bayroklar SPA Barattolo da 1 kg
Bayroplus SPA Bottiglia da 1 lt
Calcinex SPA Bottiglia da 0,5 lt
Antimousse SPA Bottiglia da 0,5lt
Adisan SPA Barattolo da 1 kg
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Bottiglia da 1 lt.

Bottiglia da 0,5 lt

Bottiglia 0,5 lt.

BayroplusSPA
Attivatore liquido. Stabilizza ed attiva la capacità
disinfettante del Bayroklar SPA.

Calcinex SPA
Stabilizzatore liquido della durezza. Previene le
precipitazioni di calcio nella vasca nello scambi-
atore di calore e nel filtro.

Antimousse SPA
Prodotto antischiuma liquido. Previene e rimuove
la formazione di schiuma indesiderata.

Barattolo da 1 kg

Barattolo da 1,5 kg

Chlorifix SPA
Cloro granulare a rapida solubilità per una dis-
infezione immediata.

pH-Minus SPA
Granulato acido a rapida solubilità per abbassare
il valore pH

Trattamento dell’acqua di SPA – Vasche idromassaggio

Trattamento dell’acqua di SPAs a base di Cloro

Barattolo da 0,8 kg

Aquabrome SPA
Pastiglie (20 g) di bromo a lento scioglimento
con un alto tenore di bromo attivo. Non lascia
residui, alta tolleranza alle variazioni del valore
pH in vasca.

Per la disinfezione dell’acqua di SPA e vasche
idromassaggio.

Trattamento dell’acqua di SPAs a base di Bromo
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Prevenzione delle alghe

Trattamento dell’acqua – Terzo passo:
La prevenzione delle alghe
Le alghe sono micro-organismi che pro-
ducono sostanze organiche indesiderate.
Esse costituiscono  un nutrimento ideale
per batteri e funghi. Le alghe si riproducono
e proliferano velocemente tramite spore, e
sono trasportate ovunque da particelle di
polvere presenti nell’aria. L’uso dei soli dis-
infettanti non è sufficiente a  prevenire la
formazione delle alghe. Inoltre, le alghe
possono diventare resistenti al cloro nel
tempo.

I prodotti BAYROL di prevenzione delle alghe,
altamente concentrati, della serie Desalgine®,
sono ideali per interrompere il processo
metabolico delle alghe, uccidendole o
inibendone la proliferazione. Nel corso degli
anni, i prodotti Desalgine®, sono stati con-
tinuamente migliorati e sono efficaci contro
tutti i tipi di alghe. Privo di metalli pesanti
tossici e cloro, Desalgine® non irrita gli occhi
e la pelle. Questo prodotto, non solo previene
la proliferazione delle alghe, ma inibisce
anche la crescita di batteri e rimuove
sostanze che intorbidiscono l’acqua di
piscina, producendo così anche un effetto
chiarificante.

26
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Bottiglia da 1 lt

Tanica da 3 lt

Tanica da 6 lt

Tanica da 10 lt

Desalgine®
Liquido alghicida ad alta concentrazione, con un
effetto a largo spettro, contro tutti i tipi di alghe.
Produce un effetto chiarificante dell’acqua.
Poco schiumogeno, pH neutro.

Tanica da 3 lt

Desalgine® Jet
Liquido alghicida ad alta concentrazione, con
un effetto a largo spettro, contro tutti i tipi di
alghe, con un effetto chiarificante dell’acqua.
Non schiumogeno e quindi particolarmente
indicato per piscine con sistemi idromassaggio
o cascate. pH neutro.

Tanica da 6 lt

Tanica da 10 lt

Tanica da 30 lt

Desalgine® C
Liquido alghicida concentrato di lunga durata.
Contiene un chiarificante dell’acqua.
Leggermente schiumogeno, pH neutro.

Tanica da 30 lt

Desalgine® F
Liquido alghicida concentrato di lunga durata.
Concepito per piscine pubbliche e registrato al
Ministero della Salute. Leggermente schiumogeno,
pH neutro.

Tanica da 10 kg

Desalgine® G
Liquido alghicida concentrato. Contiene un
chiarificante dell’acqua. Non schiumogeno.
Adatto per filtri a diatomee.

Tutti i prodotti della nostra serie Desalgine® sono esenti da metalli pesanti e cloro.
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Quickflock® Super
Liquido flocculante altamente efficace, per una
rapida eliminazione della torbidità. Adatto per
tutti i tipi di filtro a sabbia.

Cartone da 1 Kg = 8 cartucce

Bottiglia da 1 lt

Superflock
Cartuccia altamente efficace per una floccu-
lazione in continuo. Elimina ferro, rame e fosfati,
oltre ad altre impurità. Il Superflock dovrebbe
sempre essere usato, specialmente in combi-
nazione con metodi a base di ossigeno attivo.
Adatto per qualsiasi tipo filtro a sabbia.

SuperKlar
SuperKlar è un flocculante liquido concentrato
in grado di rimuovere, rendendole filtrabili, anche
le più fini particelle intorbidanti dall’acqua di
piscina. Il prodotto va dosato settimanalmente
direttamente in vasca lasciando funzionare
l’impianto di filtrazione per almeno 8 ore dopo
averlo versato in piscina.

Bottiglia da 1 lt

Quickflock® Automatic + e Quickflock® Liquide – vedi pagina 40

Trattamento dell’acqua – Quarto passo:
La Flocculazione
Un filtro a sabbia, può trattenere solamente
particelle di una certa dimensione.
Elementi più piccoli, comunque, possono
essere filtrati solamente utilizzando prodotti
particolari, cioè flocculanti, che permettono
alla sabbia del filtro di trattenere anche le
impurità più piccole comprese le sostanze
colloidali.

I flocculanti formano dei fiocchi nell’acqua,
che inglobano le particelle più fini. Queste,
unite al fiocco diventano in questo modo
sufficientemente grandi da essere comple-
tamente trattenute dalla sabbia del filtro.
Questa procedura, insieme al controlavag-
gio del filtro, assicura un’acqua pura e
cristallina. Inoltre, una flocculazione in con-
tinuo, aumenta l’efficacia del  disinfet-
tante, in modo particolare quando si usa un
metodo a base di ossigeno attivo.

LUE_italienisch2007:Leistungsübersicht  25.04.2007  6:16 Uhr  Seite 28



29

Trattamento del filtro

Decalcit Filtre
Detergente in polvere per eliminare sporco inorganico e precipitazioni di carbonato di calcio
nel filtro. Adatto per filtri a sabbia e diatomee. Esente da acido cloridrico.

Filterclean Silver
Un innovativo materiale filtrante per aumentare la sicurezza igienica nella sabbia del filtro.
Questo zeolite poroso granulare, trattato con argento (brevetto BAYROL), previene la conta-
minazione del filtro per vari anni ed inoltre assorbe le più piccole impurità organiche. Va
utilizzato con la normale sabbia del filtro in una proporzione 40:60, esempio: 40% Filterclean
Silver, 60% comune sabbia del filtro (leggere attentamente le istruzioni del costruttore del
filtro, riguardo all’esatta quantità necessaria di materiale filtrante).

Trattamento del filtro – Quinto passo: 
I filtri di piscina offrono ai batteri le con-
dizioni ideali per la loro crescita ed il loro
sviluppo. L’interno dei filtri è un ambiente
sempre caldo, bagnato o umido in cui ven-
gono trattenuti micro-organismi e materiale
organico. Il risultato dell’accumularsi di
questa carica inquinante è una scarsa
qualità dell’acqua ed una perdita consistente
dell’efficacia dei disinfettanti aggiunti in
acqua.
Sapevate che un filtro a sabbia contaminato
e molto sporco è la causa più frequente di
acqua di scarsa qualità, torbida o verde in
vasca? Le ricerche hanno provato che all’in-
circa un filtro su due è inquinato o conta-
minato. Potete star certi che in questi casi
si avranno anche grossi problemi con la
qualità dell’acqua in piscina. Finalmente
però sono state messe a punto soluzioni per
questo genere di inconvenienti: FilterShock
e Filterclean Silver sono la soluzione di punta
realizzate da BAYROL per risolvere queste
problematiche.

FilterShock Tab
Il FilterShock Tab è un prodotto speciale, dal pH neutro, per la disinfezione del filtro, con formula
a base di cloro.  Ossida ed elimina lo sporco che rimane nel filtro anche dopo il controlavaggio,
creando così i presupposti per un acqua cristallina. FilterShock Tab è un pastiglione speciale,
a lento scioglimento, che può essere impiegato in qualunque tipologia  di metodo di tratta-
mento dell’acqua, inclusi cloro, bromo e ossigeno attivo BAYROL (Brevetto BAYROL). Il risultato:
la sabbia del filtro è completamente pulita, priva di batteri, e non c’è più rischio di consumo
eccessivo di disinfettanti. Raccomandazione: usare sempre il FilterShock Tab all’inizio della
stagione, e per risolvere eventuali problemi durante la stagione.

Barattolo da 1 kg

Fustino da 5 kg

Fusto da 25 kg

Barattolo da 1 kg
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Detergenti per il bordo vasca

Set composto da bottiglia da 1 lt 
con spazzola

Bordnet Care Set
Detergente liquido alcalino concentrato, parti-
colarmente studiato per la pulizia del bordo
della vasca. Fornito con spazzola apposita per
utilizzo prodotto e pulizia bordo nero. 

Tanica da 3 lt

Tanica da 10 kg

Decalcit Super
Detergente liquido concentrato per le pulizia
generale della piscina. Elimina precipitazioni di
calcio e sporco. Formula migliorata – ora in
forma di gel ad alta viscosità, l’efficacia risulta
aumentata grazie alla migliore e più duratura
adesione alle pareti.

Barattolo da 1 kg

Adisan
Detergente in polvere per la pulizia sia del bordo
della vasca che delle zone circostanti la piscina.
Particolarmente indicato per piscine in vetroresina
o rivestite in liner in pvc.

Pulizia della piscina

Detergenti per il bordo vasca 
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Svernamento / Stabilizzazione della durezza

Bottiglia da 1 lt

Tanica da 3 lt

Tanica da 6 lt

Puripool Super
Liquido altamente concentrato, per trattamenti
invernali dell’acqua di piscina. Previene le pre-
cipitazioni di calcio e la proliferazione delle alghe.
Non schiumogeno.

Tanica da 20 l

Puripool
Liquido altamente concentrato, per il trattamento
invernale dell’acqua di piscina. Previene le
precipitazioni di calcio e la proliferazione delle
alghe. Nota: L’acqua della piscina dovrebbe
essere cambiata ogni anno.

Tanica da 3 lt

Tanica da 10 lt

Calcinex
Liquido concentrato che previene precipitazioni
di calcio, metalli ed altre sostanze nell’acqua di
piscina, anche nello scambiatore di calore e nel
filtro. Da dosare all’inizio della stagione. 
Esente da fostati.

Perché usare prodotti di svernamento? 
Quasi tutti i costruttori di piscine, racco-
mandano, durante l’inverno, di non svuotare
la piscina, ma solamente di abbassare il
livello dell’acqua sotto le bocchette d’im-
missione, al fine di evitare danni a seguito
di formazione di ghiaccio. Se l’acqua non è
trattata, comunque, si possono verificare
precipitazioni di calcio e formazione di alghe
su pareti e fondo della vasca, rendendo
difficili e costose le pulizie di primavera.

Aggiungendo uno svernante, si prevengono
le incrostazioni di calcio e la formazione di
alghe, rendendo così le pulizie primaverili
semplici e veloci.

Svernanti 

Stabilizzatore della durezza
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Detergenti e disinfettanti di superfici 
per il settore pubblico

Tanica da 10 lt

Bordnet Gel
Detergente in gel altamente concentrato per la
pulizia del bordo vasca. Elimina l’unto ed i depositi
che causano il bordo nero. Ad alta viscosità e
particolarmente efficace sulle pareti. Non è
aggressivo nei confronti dei materiali.

Tanica da 3 lt

Tanica da 10 kg

Decalcit Super
Detergente liquido concentrato per le pulizia
generale della piscina. Elimina precipitazioni di
calcio e sporco. Formula migliorata – ora in
forma di gel ad alta viscosità, l’efficacia risulta
aumentata grazie alla migliore e più duratura
adesione alle pareti.

Tanica da 10 lt

Demykosan 50
Antimicotico ad alta concentrazione, molto 
efficace nella disinfezione delle superfici.
Battericida, funghicida, virucida.
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Sistemi Automatici di Misurazione Controllo 
e Dosaggio

Come  si potrebbe migliorare un sistema di
misurazione controllo e dosaggio come il
PoolManager dalla ormai riconosciuta affi-
dabilità e qualità? BAYROL ci è riuscita alzan-
do ancora una volta gli standard di mercato.
Con il nuovo PoolManager la gestione di
un’apparecchiatura per piscine non è mai
stata così facile, semplice ed intuitiva, oltre
che versatile e così attraente.

Desiderate che l’acqua sia semplicemente
cristallina senza dover dedicar degli anni ad
imparare come utilizzare un’apparecchiatura
automatica di controllo e dosaggio? Volete
evitare di perdere molto tempo nell’appren-
dere come impostare la centralina o come
risolvere i problemi che possono insorgere
nel suo utilizzo? Volete semplicemente
essere in grado di sfruttare l’apparecchiatura
senza tante storie? Con il nuovo
PoolManager tutto questo è possibile.

Già l’aspetto esteriore è più che impressio-
nante. La particolarità più evidente è il display
di grandi dimensioni che è in grado di
interagire alla pressione delle vostre dita.
L’elegante scocca e le nuove pompe rendono
inoltre il PoolManager ancor più chic.

E ciò che si nasconde sotto una veste tanto
attraente è ancor più sorprendente. La sua
nuova tecnologia vi guida passo passo nelle
operazioni di configurazione per il primo
utilizzo, nel settaggio degli allarmi e vi
comunica attraverso messaggi chiari e
comprensibili, senza abbreviazioni da deci-
frare, tutto ciò che sta accadendo al sistema
di gestione, fornendo all’utente un’assis-
tenza online senza eguali.

Tutto ciò rende più semplice anche il lavoro
di assistenza del vostro rivenditore, il
PoolManager è… -semplicemente semplice!
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Sistemi Automatici di Misurazione Controllo
e Dosaggio per il Settore Privato

Per il vostro Confort:
Il PoolManager

Confortevole ed attraente come mai 
prima d’ora: il nuovo PoolManager
Già a prima vista si intuisce tutto: questa 
apparecchiatura di misurazione controllo e 
dosaggio è una pietra miliare in termini di 
semplicità di utilizzo, prestazioni e design. 
Durante lo sviluppo della nuova centralina 
è stata prestata particolare attenzione 
all’ottimizzazione delle caratteristiche del 
suo predecessore. Questo ha prodotto come
risultato un’apparecchiatura che è indubbi-
amente la migliore nella sua categoria.
La facilità di utilizzo è stata portata ad un 
livello ancor più sofisticato grazie all’intro-
duzione dell’ampio display touch-screen da
5,7” a sfioro, combinato ad una guida online
attiva in ogni ambito di utilizzo. Un leggero 
tocco sul  display è sufficiente per accedere
al menu desiderato e le diverse impostazioni
vengono effettuate nello stesso semplicissi-
mo modo. E nel caso vi occorresse un aiuto
per qualsivoglia parametro o impostazione, 
tutto ciò che dovrete fare sarà premere il 
tasto Help. Tutti i punti dei vari Menu sono 
accompagnati da istruzioni e descrizioni 
chiare e semplici. La maggior semplicità di 
utilizzo si evince sin dalla prima attivazione 
dell’apparecchiatura, momento in cui il 
PoolManager vi chiederà e guiderà autono-
mamente nell’inserimento di tutti i valori e 
parametri necessari per l’avvio, senza che 
venga dimenticato alcunché. In questo modo,
già dal primo momento della sua attivazione,
potrete star certi di aver effettuato una con-
figurazione ottimale che vi garantirà un 
acqua pura e cristallina sin dal principio. 
E’ il PoolManager a dire all’utente come 
procedere.
Le nuove pompe sono oggi ancor più precise
e silenziose. Questa caratteristica, abbinata
alla precisione della misurazione e del con-
trollo, rende ulteriormente sicuro ed affida-
bile l’intero sistema. Durante lo sviluppo di 
queste caratteristiche è stata data molta 
importanza alla riduzione delle parti soggette
ad usura e quindi alla riduzione delle parti di
ricambio necessarie per l’assistenza. Ciò si 

traduce in rapidità e semplicità di intervento
in caso risultasse necessaria l’assistenza 
tecnica. Un ulteriore miglioramento è ver-
amente evidente: il design attraente. I giorni
in cui le apparecchiature tecniche avevano 
anche un aspetto spartano e dovevano 
apparire giocoforza complicate sono ormai 
passati. L’elegante ed attraente scocca 
esterna ora racchiude ogni cosa che non sia
necessario vedere. Questo salvaguardia le 
parti elettroniche dagli agenti atmosferici 
pur mantenendo una grande facilità di 
accesso per la manutenzione. La scocca 
esterna può essere facilmente rimossa se 
necessario, facendovi accedere a tutti i 
componenti interni. L’installazione delle 
nuove pompe contribuisce all’aspetto ancor
più attraente dell’intero sistema ed invoglia
il cliente all’acquisto del PoolManager.
La nuova generazione del PoolManager è 
ancor più flessibile della serie precedente. 
Il sistema SELECT è stato mantenuto, 
consentendo all’operatore di scegliere tra 
differenti metodologie di trattamento da 
scegliersi tra cloro, bromo od ossigeno 
attivo. Così, se dopo essere partiti trattando
la piscina con un determinato metodo, le 
vostre considerazioni vi facessero pensare 
che il sistema di trattamento ideale sarebbe
invece un altro, potrete passare al nuovo 
modo di trattamento in ogni momento. 
Questo cambiamento comporterà unica-
mente la modifica dell’impostazione del 
modulo relativo e il cambiamento eventuale
di un elettrodo e membrana della pompa. 
Ci sono inoltre a disposizione diversi optio-
nals come ad esempio il collegamento a 
cellulare tramite il sistema PoolConnect.
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Sistemi Automatici di Misurazione Controllo
e Dosaggio per il Settore Privato

Stazioni dosatrici Chlorilong e Brominator
Vedi pag. 42

Il registro eventi conservato nella memoria dell’apparecchiatura mantiene
la traccia di tutte le principali funzioni eseguite così come degli allarmi
attivati. Questa caratteristica velocizza le operazioni di diagnosi di eventuali
problemi. I dati conservati nel registro eventi possono essere letti e pure
archiviati su di una scheda SD standard per la lettura su PC (e quindi
consentirne pure l’invio tramite e-mail al centro assistenza).
Il PoolManager può essere collegato a un qualunque PC con sistema
operativo WINDOWS, utilizzando lo speciale software di collegamento
offerto come optional. Le varie letture dei parametri possono in questo
modo anche essere visualizzate graficamente e l’apparecchiatura può
essere controllata a distanza dalla vostra scrivania. 
Il PoolManager è dotato di interfaccia CAN aperta. Questo consente il
collegamento futuro di altri sistemi che rispettino lo stesso standard.
Ogni PoolManager può essere dotato dell’opzione FlockMatic. Questa
pompa aggiuntiva, a dispetto dell’investimento contenuto rende l’acqua
ancor più cristallina e brillante. Questo sistema dosa Flocculante in forma
liquida capace di rendere filtrabili anche le più piccole particelle colloidali
responsabili dell’intorbidamento dell’acqua.

Uno sguardo ai vantaggi:

Display più grande e leggibile con caratte-
ristica touch-screen che consente un
utilizzo semplice ed intuitivo. 
Semplicemente toccando l’icona relativa
al comando desiderato che viene visua-
lizzata sul display, si accede al menu
selezionato. Tutti i valori inseriti sono
visualizzati durante la configurazione così
da diminuire la possibilità di errore grazie
al possibilità di controllo.
Struttura menu molto comprensibile. 
Tutti i messaggi vengono riportati con 
testo chiaramente comprensibile. Il menu
è ora strutturato con pochi livelli, garan-
tendo una maggior semplicità e facilità
di navigazione.
La guida Help-on-line è sensibile al con-
testo in cui si opera e accessibile tramite
tasto dedicato in ogni momento. In ques-
to modo avrete le istruzioni relative al
punto in cui vi trovate esattamente
anche senza la necessità di consultare 
noiosi manuali.
L’assistenza per la configurazione iniziale
previene errori nella prima impostazione
dei parametri per il funzionamento del 
PoolManager. E’ la centralina stessa a 
richiedere tutti i principali parametri 
necessari per l’avviamento tenendo conto
anche del tipo di dosaggio che effettuerà
la centralina: cloro, bromo o ossigeno 
attivo.
Anche la versione base possiede 2 inter-
ruttori aggiuntivi attivabili indipendente-
mente l’uno dall’altro. Questi interruttori
rendono possibile il controllo di giochi 
d’acqua come getti o fontane o di sistemi
di illuminazione con l’utilizzo di un timer.

PoolManager Cloro – L – 
Questo è il PoolManager per il classico trattamento dell’acqua con cloro.
Misura e regola il valore del disinfettante in acqua tramite la lettura del valore
Redox, garantendo livelli ottimali di disinfettante in piscina. Esegue inoltre
la regolazione e il controllo del pH in continuo mantenendolo all’interno
dell’ambito ideale.

PoolManager Ossigeno – O2 – 
Il PoolManager ad ossigeno rende l’acqua della vostra piscina particolarmente
delicata. Dosa correttamente il giusto quantitativo di BayroSoft in piscina
e l’affidabile regolazione in continuo del pH garantisce un acqua perfetta.
Questo programma di trattamento trasforma il problema di occhi rossi e
irritazione a pelle e mucose, un lontano  ricordo del passato.

PoolManager Bromo – T – 
Il metodo di trattamento con Bromo è efficace quanto quello con cloro,
ma con gli ulteriori vantaggi di non creare odori sgradevoli. Le pastiglie
Aquabrome vengono sciolte in un dosatore a lambimento che rilascia poi
la soluzione in vasca automaticamente, solo quando necessario, grazie
all’apertura / chiusura di una valvola elettromagnetica.
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Sistemi Automatici di Misurazione Controllo
e Dosaggio per il Settore Privato

Il Pool Relax

Questa serie di apparecchiature automatiche
di misurazione controllo e dosaggio è dotata
di tutte le funzioni necessarie per un tratta-
mento dell’acqua semplice ed economico.
Offre un eccellente rapporto qualità/prezzo
con prestazioni di alto livello ed è di semplice
installazione. Grazie al sistema Plug&Play le
pompe di dosaggio sono collegate diretta-
mente alla centralina del Pool Relax senza
nessun tipo di cablaggio e vengono automa-
ticamente riconosciute dall’apparecchiatura.

Sistema SELECT
Anche il Pool Relax è caratterizzato dal sis-
tema SELECT, che consente al proprietario
di piscina di scegliere tra tre tipi di tratta-
mento dell’acqua: con ossigeno attivo, cloro
o bromo, sempre utilizzando la stessa
apparecchiatura. Il passaggio da un metodo
di trattamento ad un altro è molto semplice
e avviene tramite inserimento di un codice
speciale e la sostituzione degli elettrodi di
misurazione. Tutti i parametri necessari
saranno caricati automaticamente dalla
centralina dopo aver inserito e confermato
lo speciale codice.

Di semplice utilizzo
L’uso del Pool Relax è molto semplice e
intuitivo, grazie alla tastiera laminata e un
display LCD ad una linea. La struttura a
menu consente di individuare rapidamente
le informazioni necessarie e tutte le istruzioni
sono mostrate con testo in chiaro (lingue
disponibili: Tedesco, inglese, italiano, francese,
spagnolo, greco, russo e polacco). Le istru-
zioni di semplice interpretazione garantis-
cono una semplice e rapida modifica dei vari
parametri standard (se necessario).

Pool Relax O2 BayroSoft
Sistema automatico di misurazione controllo
e dosaggio per BayroSoft (ossigeno attivo)
e regolazione del pH. Con la costante rego-
lazione e misurazione del valore pH, il
dosaggio di BayroSoft avviene settimanal-
mente come dosaggio d’urto oppure un
numero maggiore di volte a seconda della
temperatura dell’acqua se viene attivata la
compensazione di temperatura.

Pool Relax Cloro – L – (per cloro liquido)
Sistema automatico di misurazione controllo e dosaggio per Chloriliquid 
(a base di cloro liquido) e il controllo del pH. Misurazione e regolazione del
valore pH in continuo, costante monitoraggio e regolazione del valore del
cloro basato sulla rilevazione del potenziale Redox.

Incluso nella fornitura:
Unità di controllo con display LCD a 1 linea
Cella di analisi in acrilico, un elettrodo pH ed un elettrodo Redox
Due pompe peristaltiche (Plug&Play), dalla portata di 1,1 lt/h ciascuna
Prefiltro
Due lance pescanti con controllo di livello
Materiale di assemblaggio e soluzioni tampone.

Pool Relax  Bromo – T – (per dosaggio pastiglioni di bromo o cloro)
Sistema automatico di misurazione controllo e dosaggio per pastiglioni
(presciolti negli appositi lambitori Brominator –per Bromo- o stazioni di
dosaggio Chlorilong –per pastiglioni di cloro-) e la regolazione del pH.
Misurazione e regolazione del valore pH in continuo, costante monitoraggio
e regolazione del valore del cloro basato sulla rilevazione del potenziale
Redox.

Incluso nella fornitura:
Unità di controllo con display LCD a 1 linea.
Cella di analisi in acrilico, un elettrodo pH ed un elettrodo Redox
Una  pompa peristaltica (Plug&Play), dalla portata di 1,1 lt/h
Prefiltro
Una lancia pescante con controllo di livello
Materiale di assemblaggio e soluzioni tampone.

Nota: La portata delle pompe può essere variata fino a 3,8 lt/h sostituendo
il tubo peristaltico, per il trattamento di piscine fino a 500 mc. Per ulteriori
informazioni vi preghiamo di contattarci.

Brominator and Chlorilong Dosing Station vedi pag. 42

Incluso nella fornitura:
Unità di controllo con display LCD a 1 linea
Cella di analisi in acrilico, un elettrodo pH ed un sensore temperatura
Due pompe peristaltiche (Plug&Play), dalla portata di 1,1 lt/h ciascuna
Due lance pescanti con controllo di livello
Materiale di assemblaggio e soluzioni tampone.
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Sistemi Automatici di Misurazione, Controllo 
e Dosaggio per il Settore Pubblico

Analyt 2
Analyt 3

L’ultima generazione dei sistemi di misura-
zine, controllo e dosaggio Analyt, impongono
ancora una volta nuovi e più avanzati stan-
dard nel settore del trattamento automatico
dell’acqua di piscina. Assicurare una perfetta
qualità dell’acqua nel settore pubblico e
semipubblico diventa ancor più semplice e
conveniente con i nuovi Analyt.
Le collaudate ed apprezzate caratteristiche
della versione precedente sono state tras-
ferite anche al nuovo modello in cui l’ambito
di semplicità e funzionalità di utilizzo è stato
ulteriormente migliorato grazie all’impiego
della più moderna tecnologia. In più, oltre alla
visualizzazione dei parametri di cloro e pH,
ora anche quella della temperatura è una
caratteristica standard.

Di Facile utilizzo
L’utilizzo e la programmazione del nuovo
Analyt è più semplice che mai: grazie 
all’ampio display da 5,7” con funzione touch-
screen ed alla guida on-line accessibile tra-
mite un semplice tocco dell’icona apposita
sul monitor. Con un solo tocco sul display
potrete accedere al menu desiderato o
richiamare i parametri da modificare. Il soft-
ware dell’apparecchiatura è progettato per
un utilizzo logico e ogni sottomenu viene
visualizzato con l’indicazione delle funzioni
ad esso collegate. In modo che si abbia tutto
sotto controllo a prima vista. In caso sia
necessario un aiuto durante la configurazione
dell’Analyt, il semplice tocco sull’icona help
richiamerà la guida on line che per ogni
singolo menu specifica ogni funzione e vi
indica dove andrete ad operare modificando
un dato parametro. Le lingue disponibili per
l’Analyt sono: tedesco, inglese, francese,
italiano, spagnolo, greco, russo e polacco.
Un ulteriore miglioramento dell’apparec-
chiatura riguarda il nuovo attraente design.
La copertura arrotondata nasconde tutto ciò
che è superfluo all’uso dell’apparecchio.
Inoltre ha la funzione di proteggere le com-
ponenti interne da sporco, polvere e danneg-
giamenti per eventuali urti.

Uno sguardo ai vantaggi:
Display più grande e leggibile con caratteristica touch-screen che consente
un utilizzo semplice ed intuitivo. Semplicemente toccando l’icona relativa
al comando desiderato che viene visualizzata sul display, si accede al 
menu selezionato. Tutti i valori inseriti sono visualizzati durante la con-
figurazione così da diminuire la possibilità di errore grazie al possibilità 
di controllo.
Struttura menu molto comprensibile. Tutti i messaggi vengono riportati 
con testo chiaramente comprensibile. Il menu è ora strutturato con pochi
livelli, garantendo una maggior semplicità e facilità di navigazione.
La guida Help-on-line è sensibile al contesto in cui si opera e accessibile
tramite tasto dedicato in ogni momento. In questo modo avrete le 
istruzioni relative al punto in cui vi trovate esattamente anche senza la 
necessità di consultare noiosi manuali.
La migliore Qualità. L’Analyt è progettato per garantire una funzionalità 
superiore ed allo stesso tempo i più alti gradi di sicurezza ed affidabilità.
Le apparecchiature sono robuste, affidabili e richiedono una manuten-
zione minima.
Registro eventi esteso. L’analyt archivia tutti gli eventi principali come 
allarmi o calibrazioni in un registro contenuto nella sua memoria. Con 
questi dati si possono isolare e risolvere potenziali problemi.
Software di collegamento a PC. Con l’opzione del software di collega-
mento a computer, l’analyt può essere controllato e consultato tramite 
un pc in ambiente WINDOWS, anche a distanza.
Interfaccia CAN-bus. Questa interfaccia consente il collegamento futuro
all’Analyt di altri sistemi che sfruttino la stessa estensione.
Utilizzo opzionale del PoolConnect: Il PoolConnect è un modulo GSM che
consente il collegamento e la comunicazione tra l’apparecchiatura ed un
telefono cellulare. In questo modo si possono controllare i valori 
dell’apparecchiatura in ogni momento e se necessario modificarne le
impostazioni.

Analyt 2
Sistema completo di misurazione controllo e dosaggio per la regolazione
del valore pH ed il dosaggio di cloro Liquido. Le regolazioni avvengono in
continuo in base ai rilevamenti effettuati dalla cella amperometrica autop-
ulente di misurazione. Visualizzazione del valore di cloro espresso in mg/l
(ppm), del valore pH e della temperatura dell’acqua.

Incluso nella fornitura:
Centralina di controllo con schermo touch-screen da 5,7”
Cella di analisi acrilica, una sonda pH e un sensore temperatura
Una cella amperometrica di misurazione
Un pannello di copertura
Un prefiltro
Materiale di assemblaggio e soluzioni tampone.
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Sistemi Automatici di Misurazione, Controllo 
e Dosaggio per il Settore Pubblico

Analyt 4

L’Analyt 4 è un prodotto di classe superiore
all’interno della famiglia dei sistemi auto-
matici di Misurazione Controllo e Dosaggio
e rispetta la norma tedesca Standard 
DIN 19643, Austriaca Standard O-norm e la
svizzera Standard sia 385/1-2000. L’Analyt
4 dispone di 5 ingressi a cui possono essere
collegati differenti amplificatori per la ges-
tione di: pH, Cloro (per via amperometrica),
Redox e temperatura. Quattro ingressi sono
riservati alla misurazione e regolazione
costante, il quinto ingresso può essere col-
legato ad un display per la sola visualizza-
zione, come ad esempio per la temperatura.
Tutti gli amplificatori sono codificati e rico-
nosciuti automaticamente dalla centralina,
la visualizzazione dei parametri relativi viene
attivata automaticamente.

Di Facile utilizzo
L’utilizzo e la programmazione dell’ Analyt
4 è molto semplice: i dati vengono inseriti
tramite l’uso dei cinque tasti a sfioro e tutte
le informazioni rilevanti vengono mostrate
sul display multifunzionale e con testo in
chiaro (lingue disponibili: Tedesco, inglese,
francese, italiano, spagnolo, greco, russo e
polacco). Una struttura dei menu a scorri-
mento consente all’utente di ottenere le
informazioni rapidamente e in caso di bisog-
no, in qualsiasi momento, si può richiamare
un menu di assistenza. L’Analyt 4 è protetto
contro l’utilizzo da parte di personale non
autorizzato per mezzo di una password
(nei 4 livelli).

Uno sguardo ai numerosi vantaggi:
La più alta qualità: La scocca della centralina protetta da schizzi di acqua
(IP65) e anche l’efficiente processore e tutto il suo ambiente sono stati 
progettati secondo gli ultimi standard e garantiscono la massima 
sicurezza. L’ apparecchiatura è robusta, affidabile e richiede un’assis-
tenza limitata
Alta flessibilità grazie al sistema modulare: gli amplificatori Plug-in ven-
gono riconosciuti automaticamente con la relativa attivazione della
visualizzazione sul display
Facile manutenzione tramite l’utilizzo dei relè di dosaggio di tipo plug-in
La scheda madre come i relè possono facilmente essere sostituiti
Tutti gli amplificatori di segnale possiedono un ingresso a potenziale libero
Registro di sistema automatico che mostra gli ultimi 100 allarmi con 
data ed ora relative.
Possibilità di collegamento di una stampante, per mezzo di interfaccia 
centronics, per la stampa del registro, la statistica delle ultime 24 ore,
risultati di misurazione giornaliera etc..
L’interfaccia RS 485 consente il collegamento di un massimo di 32
apparecchi allo stesso computer. Tutte le misurazioni possono essere
registrate graficamente e le apparecchiature possono in questo modo
essere gestite a distanza grazie al software in ambiente windows
A4COMM (optional)
L’Analyt 4 consente la regolazione P, PI, PD o PID
L’apparecchiatura consente il collegamento della pompa Flockmatic
Vario, per il dosaggio automatico in continuo di flocculante liquido
(optional). La flocculazione in continuo assicura acqua cristallina ed
incrementa l’azione disinfettante dei prodotti dosati.

Analyt 3
Sistema automatico di Misurazione Controllo
e Dosaggio per il dosaggio di cloro e rego-
lazione pH. Misurazione e regolazione
costante del valore pH, misurazione e rego-
lazione in continuo del tenore di cloro per
mezzo di una cella amperometrica autopu-
lente. Inoltre possiede la misurazione e
visualizzazione del potenziale Redox, così
come la visualizzazione della temperatura.
Rispetta la norma tedesca Standard 
DIN 19643, Austriaca Standard O-norm e la
svizzera Standard sia 385/1-2000.

Incluso nella fornitura:
Centralina di controllo con schermo touch-screen da 5,7”.
Cella di analisi acrilica, una sonda pH, una sonda Redox e un sensore
temperatura
Una cella amperometrica di misurazione
Un pannello di copertura
Un prefiltro
Materiale di assemblaggio e soluzioni tampone.

Pompe ed altri accessori andranno ordinati separatamente.^

^
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Accessori per Sistemi Automatici di Misurazione,
Controllo e Dosaggio per il Settore Privato e Pubblico

Dosaggio automatico
di flocculante

Regolazione Automatica del pH 

Concept pH Confort
Sistema completo per la misurazione e
regolazione in automatico del valore pH,
adatto in particolare in quei casi in cui il
dosaggio del disinfettante viene effettuato
manualmente, come ad esempio con 
Soft & Easy, SoftSwim, Multilong o Multibloc.
Il Concept pH Confort può inoltre essere
impiegato in combinazione con sistemi
cloroelettrolisi.

Incluso nella fornitura:
Unità di controllo con pompa integrata 
di portata 2,4 lt/h (standard, altri tubi 
peristaltici disponibili) premontati su 
pannello in PVC
Una lancia pescante con controllo di
livello

Flockmatic
Apparecchiatura completamente automatica
per il dosaggio di Quickflock Automatic Plus
(flocculante liquido con alghicida). Il Flock-
matic viene collegato ad un’apparecchiatura
ed opera costantemente per tutto il periodo
di funzionamento della pompa di circola-
zione. La quantità di prodotto dosato è in
funzione del tubo di dosaggio peristaltico
installato. 

Incluso nella fornitura:
Una pompa dosatrice assemblata su
pannello in PVC, con portata di 10 ml/h 
(standard – altre dimensioni tubi peristal-
tici disponibili)
Una lancia pescante
Tubo di dosaggio e iniettore

Flockmatic Vario
Sistema completo per il dosaggio automa-
tico di Quickflock Liquide (flocculante liquido).
Il Flockmatic Vario viene collegato ad
un’apparecchiatura ed opera costantemente
per tutto il periodo di funzionamento della
pompa di circolazione. La quantità di pro-
dotto da dosare può essere impostato in un
ambito tra 30 e 360 ml/h. Quantità superiori
possono essere dosate tramite sostituzione
del tubo peristaltico (fino a 2.400 ml/h).

Incluso nella fornitura:
Una pompa dosatrice con portata
variabile assemblata su pannello in PVC
Una lancia pescante
Tubo di dosaggio e iniettore
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Prodotti Liquidi per Sistemi automatici
di Misurazione Controllo e Dosaggio – 
Settore Pubblico e Privato.

Tanica da 22 kg

BayroSoft
Prodotto a base di ossigeno attivo per la disin-
fezione in automatico dell’acqua di piscina. 
Il BayroSoft contiene i due componenti dell’ossi-
geno attivo in forma liquida, cioè il disinfettante
e l’alghicida non schiumogeno. La sua speciale
composizione previene la prematura dispersione
dell’ossigeno attivo. Il BayroSoft è delicato sulla
pelle ed i capelli ed evita odori sgradevoli.

Tanica da 25 kg

pH Minus liquid
Soluzione liquida acida altamente concentrata
per l’abbassamento in continuo del valore pH
per sistemi automatici di dosaggio.

Tanica da 25 kg

pH Plus liquid
Soluzione liquida alcalina altamente concentra-
ta per l’innalzamento in continuo del valore pH
per sistemi automatici di dosaggio.

Tanica da 35 kg

ChloriLiquide
Ipoclorito di sodio in forma liquida (concentra-
zione 15%) per la disinfezione in automatico
dell’acqua di piscina. ChloriLiquid contiene uno
speciale stabilizzante della durezza, che previe-
ne precipitazioni di calcio e incrostazioni nei
punti di iniezione e nelle lance di aspirazione.

Tanica da 20 kg

Quickflock Automatic +
Flocculante Liquido altamente concentrato per
la flocculazione in continuo in piscine private
gestita dal sistema automatico di dosaggio
Flockmatic. 

Tanica da 20 kg

Quickflock liquid
Flocculante Liquido altamente concentrato per
la flocculazione in continuo in piscine pubbliche
gestita dal sistema automatico di dosaggio
Flockmatic Vario o sistemi DE MK.
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Prodotti Liquidi per Sistemi automatici
di Misurazione Controllo e Dosaggio – 
Settore Pubblico e Privato.

Analisi dell’acqua

Bayroklar Tester
Test kit per il controllo dei valori pH e di 
ossigeno attivo (solo nelle forme DuoTab
e Soft & Easy).

Tester per la misurazione dei valori 
pH e Ossigeno attivo, incluso un set 
di pastiglie reagenti

Confezioni pastiglie di ricambio 
da 250 pezzi

BayroSoft QuickTest
Cartine reagenti di facile lettura e rapido utilizzo
per la verifica dei valori pH e ossigeno attivo
(solo nella forma BayroSoft).

Strisce di analisi pH e BayroSoft 
(50 strisce per barattolo)

QuickTest
Cartine reagenti di facile lettura e rapido utilizzo
per la verifica dei valori pH, cloro, alghicida.

Strisce di analisi pH e Cloro 
(50 strisce per barattolo)

Pooltester DpD Cloro / pH 
Test kit per il controllo dei valori pH e cloro. Il pooltester Cl/pH contiene un set 

di pastiglie d’analisi

Confezioni pastiglie di ricambio 
da 250 pezzi

Aquabrome QuickTest
Cartine reagenti di facile lettura e rapido utilizzo
per la verifica dei valori pH e cloro.

Strisce di analisi pH e Bromo 
(50 strisce per barattolo)

Pooltester DpD Bromo / pH
Test kit per il controllo dei valori pH e Bromo. Il pooltester Bromo/pH contiene 

un set di pastiglie d’analisi

Confezioni di pastiglie di ricambio 
da 250 pezzi

pH ed ossigeno attivo

pH e Cloro 

pH e Bromo 
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Stazioni dosatrici a lambimento 
per lo scioglimento di prodotti in pastiglie

Stazione dosatrice Chlorilong 
per un carico massimo di 12 kg – 
per piscine fino a 500mc.

Stazione dosatrice Chlorilong 
per un carico massimo di 24 kg – 
per piscine fino a 1000 mc.

Tipo CR 8-14 – 
per piscine da 10 a 40 mc.

Tipo CR 8-19 – 
per piscine da 40 a 70 mc

Stazioni Dosatrici Chlorilong
Apparecchio robusto e privo di manutenzione
per il lento scioglimento di pastiglioni di cloro
per la formazione della soluzione da dosare
tramite un’apparecchiatura automatica di
misurazione, controllo e dosaggio. Le stazioni
dosatrici Chlorilong vanno installate in bypass
ed il loro utilizzo è legato all’apertura dell’elet-
trovalvola sulla centralina. 

Brominator
Robusto dosatore che non necessita di manu-
tenzione per il lento scioglimento di pastiglie di
bromo e la formazione della soluzione da dosare
tramite un’apparecchiatura automatica di
misurazione controllo e dosaggio. I Brominator
vanno installati in bypass ed il loro utilizzo è
legato all’apertura dell’elettrovalvola sulla cen-
tralina.

Nota: per piscine di cubatura 
superiore, andranno collegate in
serie due o più stazioni.

Per altre cubature, Vi preghiamo di
contattarci.

Stazioni dosatici per pastiglioni di cloro

Stazioni dosatrici per pastiglie di bromo
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Tutti i prodotti BAYROL

A
Adisan 30
Adisan SPA 24
Aquabrome Algicide 23
Aquabrome Regenerator 23
Aquabrome QuickTest 41
Aquabrome SPA 23
Aquabrome Tablets 23
Analyt 2 37
Analyt 3 37
Analyt 4 38
Antimousse SPA 25

B
Bayrochlor 63 17
Bayroklar MiniPool Set 21
Bayroklar Tester 41
Bayroklar SPA 24
Bayroplus SPA 25
BayroShock 21
BayroSoft 40
BayroSoft QuickTest 41
Bordnet Care Set 30
Bordnet Gel 32
Brominator 42

C
Calcinex 31
Calcinex SPA 25
Chlorifix 17
Chlorifix SPA 25
Chlorifix X 100 17
Chloriklar 16
ChloriLiquide 40
Chlorilong 16
Chlorilong Dosing Station 42
Chlorilong 5 Functions 16
COMPLETE 13
Concept pH Comfort 39

D
Decalcit Filtre 29
Decalcit Super 30, 32
Demykosan 50 32
Desalgine 27
Desalgine C 27
Desalgine F 27
Desalgine G 27
Desalgine Jet 27
DuoTab 18

F
Filterclean Silver 29
FilterShock Tab 29
Flockmatic 39
Flockmatic Vario 39

M
Multilong 13

P
pH Minus 11
pH Minus liquid 40
pH Plus 11
pH Minus SPA 25
pH Plus liquid 40
PoolManager Bromine 35
PoolManager Chlorine 35
PoolManager Oxygen 35
Pool Relax Bromine 36
Pool Relax Chlorine 36
Pool Relax Oxygen 36
Pool-Tester pH/bromine 41
Pool-Tester pH/chlorine 41
Puripool 31
Puripool Super 31

Q
Quickflock Automatic + 40
Quickflock liquid 40
Quickflock Super 28
QuickTest 41

S
Soft & Easy 19
Softswim 20
Softswim Starter 20
SPA-Set 24
Superflock 28
SuperKlar 28

V
VariTab 14

Impiegano biocidi sicuri. Leggere sempre le etichette e le informazioni riguardanti i prodotti prima del loro utilizzo. 
La disponibilità dei prodotti dipende dalle legislazioni e registrazioni richieste in ogni singola nazione. 
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